Contratos Servicios Varios

Febrero 2021

| " You

www.ampuertocortes.com

www.fb.com/puerto.cortes

twitter.com/ampuertocortes
youtube.com/municipalidaddepuertocortes




CSV-32-2021
CONTRATO DE TRANSMISION DE FRECUENCIA DE CANAL 100 MUNICIPAL A LA
PROGRAMACION DE TELEVISION POR CABLE EN GRUPO BEST TV

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad numero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando
en mi condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por
eleccion popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida
por el TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto tnico de sesion celebrada el
diecisiete de diciembre del dos mil diecisiete segun ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocho
(009-2018), sesion extraordinaria del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se
denominara EL CONTRATANTE y por otra parte el sefior VICTOR MANUEL RIVERA GUZMAN,
mayor de edad, casado, comerciante, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1980-02351 y
de este domicilio, actuando en su condicion de Gerente General de la sociedad mercantii GRUPO
BEST TV S. DE R. L. DE C. V., sociedad constituida mediante escritura publica nimero 468, otorgado
ante los oficios del notario publico Victor Manuel Pineda Ayala el dia 26 de marzo del 2010,
debidamente registrado bajo el numero 10 tomo 631 del Registro de Comerciante Sociales del Centro
Asociado Registro Mercantil de la ciudad de San Pedro Sula, Cortés; quien para efectos de este
contrato se denominara EL PROVEEDOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos,
el presente CONTRATO DE TRANSMISION DE FRECUENCIA DE CANAL 100 MUNICIPAL A LA
PROGRAMACION DE TELEVISION POR CABLE EN GRUPO BEST TV; contrato que estara sujeto a
las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL
CONTRATANTE manifiesta que esta debidamente facultado para la firma del presente contrato segin

articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Municipalidad de Puerto Cortes; por lo que en este acto contrata los servicios de EL PROVEEDOR
para transmision de frecuencia de canal 100 Municipal a la Programacion de Television en Grupo Best
TV.- CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS: EL PROVEEDOR se compromete
a brindar a favor de EL CONTRATANTE a transmitir la frecuencia de canal 100 Municipal dentro de la
programacion de television por cable que brinda Grupo Best TV por medio de la suscripcion de cable.
CLAUSULA TERCERA: DURACION DEL CONTRATO: la vigencia del presente contrato de servicios
sera a partir del 01 de enero hasta el 30 junio del 2021.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL
CONTRATO: Por los servicios prestado por EL PROVEEDOR, EL CONTRATANTE se compromete a
cancelar la cantidad de VEINTIDOS MIL QUINIETOS LEMPIRAS EXACTOS (L.22,500.00)
MENSUALES por el servicio descrito en la clausula segunda, pago que se realizara el ultimo dia de

cada mes. EL PROVEEDOR debera presentar constancia de estar bajo el Régimen de pagos a cuenta
vigente al momento de realizar el tramite de pago y de no presentarla se realizaran las deducciones
legales correspondientes- CLAUSULA SEXTA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO: EL
CONTRATANTE designa al Encargado de Relaciones Publicas como su enlace con EL PROVEEDOR
quien supervisara las actividades de EL PROVEEDOR.- CLAUSULA SEPTIMA: TERMINACION DEL
CONTRATO: El presente contrato de servicios terminara por cualquiera de las siguientes causas: a)

Incumplimiento por parte de EL PROVEEDOR de cualquiera de las actividades enumeradas en la
clausula segunda del presente contrato. b) Cumplimiento del termino establecido en el presente
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contrato, salvo prorroga del mismo. c) Caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobada. d)
Cualquiera ofra establecida en nuestra legislacion. CLAUSULA OCTAVA: SOMETIMIENTO A
JURISDICCION: ambas partes acuerdan que en caso de controversia por el presente contrato se
someten a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras Seccional de Puerto Cortes.
CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion

de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la
Replblica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen
los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en Ia Ley de Contratacion del
Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y
que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe
un acuerdo malicioso entre dos o més partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a traves de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la
realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria ni divulgaria a tereros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere
lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incuma. 7.
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades comrespondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista 0 Consultor contrate asi como a los socios asociados
ejectivos y trabajadores de aquellos, El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el
Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones
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legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de
su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones
que correspondan segtn el Codigo de Conducta ética del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido
que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL
CONTRATANTE Y EL PROVEEDOR, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de
las clausulas del presente CONTRATO y se somelen a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo

cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la _ci dgd de Puerto

LIC. AL RAMOS MOLE
AL ALDE MUNICIPAL

Elaborado por:
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CSV-33-2021
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE CAMION COMPACTADOR PLACA HBB7974, COLOR BLANCO
PARA LA RECOLECCION DE BASURA EN LOS BAJOS DE BARACOA DEL MUNICIPIO DE PUERTO
CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de Empresas,
hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi condicion de
ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion popular celebrada el
dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL SUPREMO
ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Gnico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del dos mil
diecisiete segin ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del veinticinco
de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO, por una parte; y por
otra parte sefior CARLOS VIVIAN CALDERON ROSALES, mayor de edad, hondurefio, de este domicilio, con
tarjeta de Identidad nimero 0506-1983-00820, con R.T.N nimero 05061983008203 Solvencia Municipal
001627 comerciante, tal y como consta en instrumento Pablico nimero Dos Mil Cuatrocientos Catorce (2414)
otorgado ante los oficios del Notario Mario Rolando Castellanos Altamirano a los Veintiin dias del mes de
Diciembre del afio 2013 debidamente registrado bajo el nimero 25 tomo 59 del libro Registro de comerciantes
individuales de Puerto Cortés; ampliando su finalidad mediante Instrumento Pablico nimero ciento cincuenta y
ocho (158) otorgado ante los oficios de la notario piblico Jorge Luis Chinchilla Rodriguez el dia veinticinco de
enero del dos mil veintiuno, debidamente registrado bajo el nimero 12 tomo 81 del mismo registro de comerciantes
individual de Puerto Cortes; quien en lo sucesivo se denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en
celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE CAMION
COMPACTADOR PLACA HBB7974, COLOR BLANCO PARA LA RECOLECCION DE BASURA EN LOS
BAJOS DE BARACOA DEL MUNICIPIO DE PUERTO CORTES, el que se regira por las clausulas y condiciones
que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL
ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en el
Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad
de Puerto Cortés y en consecuencia contrata con el ARRENDADOR, el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
CAMION COMPACTADOR PLACA HBB7974, COLOR BLANCO PARA LA RECOLECCION DE BASURA EN
LOS BAJOS DE BARACOA DEL MUNICIPIO DE PUERTO CORTES. CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD
DEL ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera utilizada para usos varios en beneficio de la MUNICIPALIDAD
DE PUERTO CORTES, el cual estara a disposicion del Jefe de Servicios Piblicos, quien dispondra de dicho equipo
los dias feriados y fines de semana, con un horario de lunes a domingo de 7am a 4pm, de acuerdo a las
necesidades y conveniencias de la Municipalidad de Puerto Cortés. CLAUSULA TERCERA:
RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DEL CONTRATO: La responsabilidad de la supervision del
cumplimiento de lo concemiente al presente Contrato recae sobre el jefe de Servicios Piblicos de la Municipalidad
de Puerto Cortés, el cual emitira un informe en cada pago del visto bueno del trabajo realizado por el Contratista.-
CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de duracion del presente Contrato sera con
efecto retroactivo a partir del 16 de febrero al 30 de junio del afio dos mil veintiuno. CLAUSULA QUINTA:
RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR: RESPONSABILIDAD Y CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: EL
ARRENDADOR, es el (nico responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante

terceras personas por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o
por negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda
responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos
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laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba
pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores.- Este equipo sera utilizado para la recoleccion de
basura con cuadrilla en lugares especificos de la ciudad, realizara dicho trabajo incluso los dias feriados y fines
de semana de forma alterna seguin sea necesario.- EL CONTRATISTA debera garantizar el mantenimiento de su
equipo; en caso de que se darie éste y no pueda ser reparado inmediatamente. El Contratista se obliga a suplir el
servicio con otro equipo similar a la que esta prestando el Servicio en forma inmediata y a su propio costo. En caso
que el equipo no pueda sustituirse se realizara la deduccion correspondiente por cada dia no laborado.
CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una remuneracion por la cantidad de
CIENTO VEINTE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.120,000.00) en forma mensual en concepto de arrendamiento,
mas el Impuesto Sobre Venta correspondiente.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El
presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes

con una simple notificacion escrita con diez (10) dias de anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones
del Contratista. ¢) Por faltas cometidas por el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de
la buena marcha de los fines del arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de
cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de
algunas de estas clausulas por parte de EL ARRENDADOR, serd mofivo suficiente para que EL
ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA
NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo
no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia
del Juzgado de Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y Acceso
a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar

la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Replblica,
asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y
libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada
en nuestro nombre y representacion, y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo
malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de
alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos
del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicionm causa de este
Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y
asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la
realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se
tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla
para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil 0
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penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades corespondientes cualquier hecho
0 acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como a los socios asociados ejectivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De
parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la
eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no
ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor,
de las sanciones que correspondan segin el Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta
Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y
EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las clausulas del presente
CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales
correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, a los 16
dias del mes de enero del afio dos mil veintiuno.

LIC. AL S MOLINA
NDAT

CARLOS VIVIAN CALDER!
ARRENDADOR

Elaborado por:
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